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5. Domingos de Benfica

IREMOS COM ALEGRIA

SALMO RESPONSORIAL
34° Domingo do Tempo Comum - Ano C

Aleluia: - Bendito O que vem em nome do Senhor!
Bendito o reino do nosso pai David!

J.E. V.

N Musica: Manuel Luis
REFRAO Harm.: Anténio Cartageno
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1. Alegrei-me quando me dis - se-ram: «Vamos paraa Casa do Smhor».
2. Jerusalém, cidade bem edi {i -ca-da, gue forma tdo be - lo cofjun - to!
3. Paracelebrar o nome do  Se-nhor, segundo o cos  -tume ds-ra - el;
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1. Deti - veram-se 0s Nnos - sos pas - sos s tuak portas, Je -  Asa&lém.
2. Para laso - bemas tri - bos, as tribos do Sehor._
3. Alies - tdoostribunais da just -ca, ostribu - naisda casa de Daid.
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Masica: Tarcizio Morais
Partitura "Encore": Manuel Serra
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Se - nhor, tem pie -da-de;_ Se - nhor, tem pie - da- de;__ Se -
Cris - to, tem pie- da-de;___ Cris - to, tem pie - da-de;__  Oh, oh,
4
A
N
\V
o
" C Em Am F C
A - o I
D) - - —_
nhor,__  tem pie-da - de de nds, Se - nhor,__ tem pie-da-de.__
Cris-to, tem pie-da - de de nds, oh, oh, Cris-to, tem pie-da-de.__
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HABITAREI PARA SEMPRE NA CASA DO SENHOR

= Domingo XXVIII do Tempo Comum - Ano A

Musica: Carlos Silva
Harmonizagao: Louren¢o Menezes
Partitura "Encore": Manuel Serra
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Ha - bi-ta-rei pa-ra sem-pre na ca - sa do Se - nhor. Ha - bi-ta-rei pa-ra sem-pre na ca - sado Se-nhor.
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O Senhor ¢ meu pastor: na- - da me fal - ta leva-me a descansar em ver-des pra - dos,
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Ele me guia por sendas direitas

por amor do seu nome.

Ainda que tenha de andar por vales tenebrosos,

ndo temerei nenhum mal, porque Vs estais comigo:
0 vosso cajado e o vosso baculo me enchem de confianca.

Para mim preparais a mesa

a vista dos meus adversarios;
com 6leo me perfumais a cabeca
¢ o0 meu calice transborda.

A bondade ¢ a graga hao de acompanhar-me
todos os dias da minha vida,

¢ habitarei na casa do Senhor

para todo_o sempre.



Aleluia

Aclamacgdo ao Evangelho

NRMS 9

Manuel Simdes

Solista(s)
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O Canto na Liturgia



Na héstia sobre a patena

Estrofe )
A4 Leve e bem ligado N N C. Silva
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2. Nos somos a gota de agua
Que se vai sobre o altar,
No sangue de Jesus Cristo
Com o vinho transformar.

3. Misturado ao vosso sangue
Vai nosso trabalho e dor:
Matéria do sacrificio
Somos também nds Senhor.

4.  Muitos grédos fazem a héstia
Que vai ser o nosso pdo:
Juntai também num sé corpo
Todos nés em comunhéo!
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Anténio Cartageno
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Ben - di- to, ben-di - @ que vem em no-me do Se - .nhor
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PAROQUIA DO SALVADOR DE

MATOSINHOS

Cordeiro de Deus

A. Cartageno
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VINDE COMEI DO MEU PAO

.~ Comunhéo
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Mandou os servos chamar es convidados, / mas eles ndo quiseram Vir.

. Dizei aos convidados: a comida esta pronta; / tudo est4 preparado: vinde as bodas!

. Um foi para o campo e outro para o seu negocto, / e os restantes trataram mal os servos.
. 1de pelas pragas e ruas da cidade, / chamai os pobres, os cegos e 0s coXos.
. Ide por caminhos e atathos e obrigai-os a entrar, / para que fique cheia a Minha Casa.

. Feliz de quem comer o pdo / do Banquete do Reino do Senhor.



Tudo posso
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Apresentacdo dos dons
Carlos Silva
harm.: A. Cartageno
Refrao Filipenses 4, 13
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1. Em V6s, Senhor, me refugio, jamais serei con - fun - di - do,
Inclinai para mim os vos - - - S0S ou - Vi - dos,
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2. Sede a rocha do meu refugio
e a fortaleza da minha salvacao;

porque Vos sois a minha forga e o meu refugio,
por amor do vosso nome, guiai-me e conduzi-me.

3. Livrai-me da armadilha que me prepararam,
porque Vos sois o meu refugio.

Em vossas maos entrego o meu espirito
Senhor, Deus fiel, salvai-me

O Canto na Liturgia



596 Louvemos o Senhor
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Se - nhor

A - le - lu-a A - le - lu - 1a
Cantico (Dan 3)
Obras do Se¢ - nhor, bendizeil %, Se - nhor,

- ——

# P P I -
Assembleia - ] y T i
.__..... & » [ M P ¥

A - le - lu - 1a. A - le - lu - 1a,

louvai-Oeexal -  tai-O pa - ra Sempre.
Assembleia ' ’__ . — > o 7 :
A - le - lu-ia A -le - lu-ia

Céus, bendizei 0 Senhor, (Aleluia)

Anjos do Senhor, bendizei 0 Senhor. (Aleluia)

Aguas que estais sobre os céus, bendizei o Senhor, (Aleluia)
poderes do Senhor, bendizei o Senhor. (Aleluia)

Sol e lua, bendizei o Senhor, (Aleluia)
estrelas do céu, bendizei o Senhor. (Aleluia)
Bendiga a terra o Senhor, (Aleluia)

louve-O e exalte-O para sempre. (Aleluia)

Montes e colinas, bendizei o Senhor, (Aleluia)

tudo o que germina na terra bendiga o Senhor. (Aleluia)
Fontes, bendizei o Senhor, (Aleluia)

mares e rios, bendizei o Senhor. (Aleluia)




